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Banco de energia (power bank) magnético con carga inalambrica
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L Bateria externa magnética de carga rapida
T .- Marca:MADISLINE
Modelo: C1035

INTRODUCCION

Por favor, lee completamente y con atencion este instructivo, antes de realizar cualquier accién con el equipo, para saber como utilizarlo
adecuadamente. La informacion es presentada Unicamente como referencia; debido a actualizaciones pueden existir diferencias. Las imagenes
mostradas son ilustrativas. El disefio y el funcionamiento del producto pueden variar sin previo aviso

CONTENIDO DE LA CAJA

Banco de energia (power bank) magnético con carga inalambrica

SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS

A\ Para garantizar un uso seguro de este producto, siga estas precauciones y advertencias.

Utilice inicamente cargadores y cables de alimentaciéon compatibles y en buen estado. No exponga el producto a la lluvia,
humedad, liquidos, temperaturas extremas, fuego o luz solar directa durante periodos prolongados. No perfore, golpee,
desmonte, modifique ni intente reparar la bateria, ya que podria provocar cortocircuitos, sobrecalentamiento, incendio o dafios
irreversibles. Mantenga el producto alejado del alcance de nifios y mascotas. No utilice la bateria si presenta deformaciones,
hinchazén, grietas, olor anormal o cualquier signo de dafio fisico. Suspenda inmediatamente su uso si detecta un
calentamiento excesivo o un funcionamiento irregular. No cubra el equipo durante el proceso de carga y asegurese de utilizarlo
sobre superficies firmes, secas y bien ventiladas para facilitar la disipacion del calor. Evite colocar objetos metalicos entre la
superficie de carga inaldmbrica y el dispositivo mdvil, ya que pueden producir calentamiento excesivo o interferencias en la
carga. Este producto esta disefiado exclusivamente para la carga de dispositivos electrénicos compatibles. No utilice la bateria
para fines distintos a los especificados por el fabricante. Para conservar un rendimiento éptimo, almacene el producto en un
lugar fresco y seco cuando no se utilice durante largos periodos y recarguelo periédicamente para preservar la vida util de la
bateria. Este producto posee electrdnica, por favor asegurese de desechar correctamente en el contenedor de residuo
electronico. No exponga este producto a la intemperie. Uso interno Unicamente. No exponga a la humedad ni a temperaturas
extremas. No desmonte ni modifique el producto, ya que esto puede causar dafios o lesiones. Si el producto presenta algun
defecto o mal funcionamiento, deje de usarlo y contacte al servicio técnico. Este producto contiene baterias internas, no
exlponga al calor extremo, humedad o agua. Deseche el producto en los contenedores habilitados para desecho de baterias y
pilas.

PREPARACION DEL PRODUCTO

Desembale el producto, verifique que todas las partes se encuentran en el pack que ha recibido, estén sanas y en condiciones
de uso. Si alguna de las partes presenta defectos o roturas, no ensamble el producto o no lo utilice, vuelva a colocar todo
dentro de la caja y solicite el cambio correspondiente.



059‘ MADIS

Instalacion, uso y aplicacion

Seguir los pasos de los diagramas

MANUAL DE USUARIO

Bateria externa magnética de carga rapida
para movil y Apple Watch
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Modelo : C1035

Descripcion del producto

© cagainatimbeica () Carga Apple Watch
© nterruptor

@ incicador bateria @) Entrada Lightning

© e Enrad) @ TypeC (Entradas (@) Soporte
Salida)

Especificaciones
Entrada Lightning : S5V=2.0 A

Dimensiones : 112.6°69.6°20.8 mm Entrada Type-C : SV=3.0A9V=2.0A12V=15A

Peso 12169 Salida Type-C : SVx3.0ASV=2.0A12V=15A
Capacidad : 10000mAh  38.5Wh Salida Watch : SV=3.0A9V=20A12V=15 A
USB  :5v=3A Salida Type-C : 5V=3.0A9V=2.0A12V=15A

Salida inalémbrica mévil: méx: 15 W
Salida inaldmbrica Apple Watch : 2.5W

Eficiencia : 5V=2 A
Bateria : polimero de litio

Modo de uso

1. Carga dos dispositivos con Type C 1/2, modo répido.
2. Salida inaldmbrica Apple Watch para cargar el reloj.
3. Salida inaldmbrica mévil para teléfonos compatibles.

Precauciones

1. Sustituya la bateria s6lo por otra del mismo tipo o equivalente.
2. No exponga la bateria al calor. fuego o a cortocircuitos.

3. Use un adaptador certificado conforme a las especificaciones.
4. Desechela correctamente con envases, cubos o cuerpo de R E.

Gracias por comprar

Tarjeta de garantia / Warranty service W . . =

Nombre
Name

Modelo
MODEL

Teléfono
Telephone

Direccién
Address.

Causa del fallo
Failure cause

Fecha de compra
Purchase date

Atencién: no desmonte este producto sin autorizacién, 1a garantia quedard invalidada.

DATOS DEL FABRICANTE
MADISLINE S.L.

CIF B26854992

CALLE JAPON 13 BAJO 3
33211 GIJON - ASTURIAS

WWW.MADISLINE.ES

CONTACTO@MADISLINE.ES
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ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD (UE)
1. Leay conserve este manual antes del uso,

~

Utilice Gni -gads y cables

w

. No desmonte, perfore, aplaste, modifique ni cortocircuite la bateria.

4. No exponga el producto al fuego, al calor excesivo,
a la luz solar directa ni al agua.

w

. No utilice el producto si esta daftado, hinchado, deformado,
perforado, mojado, presenta fugas o se sobrecalienta.

6. Cargue y use el producto sobre una superficie seca, estable,
ventilada y no inflamable. No cubrir durante la carga,

~

. Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.
Este producto no es un juguete.

[ o4

No deseche el producto con la basura doméstica; depositelo
en un punto de recogida de RAEE y baterias.

©

. La sustitucion de la bateria debe realizarla Gnicamente
personal cualificado o servicio técnico autorizado.

10. En caso de fuga o contacto con el electrolito, evite el contacto
con piel y ojos y solicite asistencia médica.

DN PP EXED

de d para baterias portitiles de ion-litio.




INSTRUCCIONES DE USO

Uso del producto

Para una mejor experiencia de usuario, siga cuidadosamente las instrucciones de uso a continuacion y nuestras
recomendaciones. De este modo, garantizara un uso adecuado y un mejor cuidado.

Uso y aplicacion

Gracias por elegir la bateria externa magnética MADIS LINE modelo C1035. Este producto ha sido
disefiado para proporcionar una solucion practica, segura y eficiente para la carga de teléfonos
moviles compatibles con carga inaldmbrica y relojes Smart Watch. Antes de utilizar el equipo por

/ primera vez, lea atentamente este manual para conocer su funcionamiento, recomendaciones de
uso y precauciones de seguridad. El cumplimiento de estas indicaciones contribuird a un
funcionamiento 6ptimo y a una mayor vida util del producto. La bateria externa magnética MADIS
LINE modelo C1035 almacena energia en su bateria interna de 10.000 mAh para suministrar
alimentacién a dispositivos compatibles cuando sea necesario. El equipo permite cargar teléfonos
moviles mediante carga inaldmbrica magnética o a través de sus puertos USB-C, ofreciendo una
alimentacidn estable y eficiente. También incorpora un cargador inaldmbrico especifico para relojes
Smart Watch, permitiendo cargar ambos dispositivos de forma practica. El soporte plegable
integrado facilita el uso del teléfono mientras se carga, permitiendo visualizar contenido o realizar
videollamadas con comodidad. Para recargar la bateria externa, conecte un cargador USB-C
compatible al puerto de entrada. Los indicadores luminosos muestran el estado de carga restante y
el funcionamiento del equipo durante el proceso de carga.

MANTENIMIENTO Y CUIDADO

Almacene en un lugar seco y a temperatura ambiente, lejos de la luz solar directa. Evite la exposicién a condiciones extremas.
Siga siempre las instrucciones especificas del fabricante para el uso y cuidado adecuado. Deseche este producto de manera
responsable segun las normativas locales cuando termine su vida util. Seguir las recomendaciones ayuda a mantener la
calidad y rendimiento de su producto por mas tiempo. Si el producto es manipulado por un menor, por favor, que un mayor
responsable se encuentre atento para evitar dafios a la persona.

Limpieza

Para mantener en éptimas condiciones, siga estos métodos seguros de limpieza: Utilice un pafio suave y ligeramente hiumedo
para limpiar la superficie y eliminar el polvo y la suciedad. Evite el uso de limpiadores abrasivos o productos quimicos fuertes
que puedan dafiar la superficie.

No deje el equipo con la bateria descargada. Si no va a utilizar el equipo por largos periodos, asegurese de cargar la bateria al
menos unas 6 horas y luego almacene el equipo con la bateria totalmente cargada. Dejar la bateria sin carga durante periodos
prolongados provoca dafios irreversibles a la bateria

Almacenamiento

Cuando no esté utilizando el producto, siga estas recomendaciones para almacenarlo adecuadamente:

-Guarde el producto en un lugar fresco y seco para protegerlo de la humedad y el polvo. Alejado de fuentes de calor extremas

-Evitebelxcgl)oger el producto a la luz solar directa o a temperaturas extremas, ya que esto puede afectar su funcionamiento y
urabilidad.

-Si es posible, guarde el producto en su caja original o en una bolsa de almacenamiento para protegerla de golpes y arafiazos.

Mantenimiento regular

Para asegurar un rendimiento éptimo del producto a lo largo del tiempo, tenga en cuenta los siguientes consejos de

mantenimiento:

-Verifique periédicamente el estado del cable de alimentacidn y el puerto de carga para asegurarse de que no estén dafiados ni
desgastados.

-Controles y botones (verifique que todos los mandos funcionan correctamente)

- Partes moviles (revise que no haya atascos, éxido o partes quebradas)

- Partes ajustables.(verifique el correcto ajuste de abrazaderas, mordazas y turcas de ajustes para prevenir caidas del producto)
- Si nota algun problema de funcionamiento o deterioro en la calidad de funcionamiento, péngase en contacto con el

servicio de atencion al cliente para obtener asistencia técnica y mantenimiento adicional.
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ESPECIFICACIONES

Generales

Nombre: Bateria externa magnética de carga
rapida Marca: MADISLINE
Modelo: C1035

Capacidad nominal:10.000 mAh (38,5 Wh)
Tensién nominal bateria:3,85 V

Entrada Lightning:5V-2A

Entrada USB-C:

5V=2,6A

9V=2A

12V-1,5A

Salida USB-C:

5V=3A

9V=2,22A

12V-1,67A

Carga inaldmbrica teléfono:5W / 7,5W / 10W / 15W
Carga Apple Watch:2,5W
Dimensiones:113,4 x 69,1 x 21,8 mm
Pes0:250 g

MARCADO DE PRODUCTO
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ADVERTENCIAS IMPORTANTES:

¢ No incinerar. No perforar. No aplastar.

» No exponer al fuego, al agua ni a temperaturas superiores a 60 °C.

¢ Utilice unicamente cargadores y cables compatibles.

* No desmontar ni modificar. Riesgo de incendio o descarga eléctrica.

« Si la bateria presenta hinchazon, fugas o danos, deje de usar el producto.
¢ Mantener fuera del alcance de los ninos.

MARCADO DE PACKAGING
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Responde a directivas y regulaciones de la UE:

£
-

Directivas
REACH (EC) 1907/2006, Reglamento (UE) 2023/988, Directiva 2011/65/UE, Directiva 2012/19/UE, Directiva 2014/30/UE,
Reglamento (UE) 2023/1542



